


CAMPINGS A LA FERME / FARM CAMPSITES / CAMPEGG! PRESSO AZIENDE AGRICOLE
CAMPING AUF DEM BAUERNHOF

n FREJUS
CAMPING SIGAUT - Mme Sigaut | Rue des Combattants d'Afrique du Nord - La Palud 1 04.94.51.32.21 (1184

DOMAINE DU PLAN - M. Gras | Chemin des Plaines - Route de StTropez - 83480 Pugetsur-Argens I 04.94.45.51.86 1 camping.gras@wanadoo.fr [} A6

FERME LE CAPOU - Mme Combi | Chemin du Capou (derriére Aqualand) | 04.94.51.15.35 / 06.82.94.21.03 [Ill C6

LA GAUDINE - Mme Mazzoletti | Quartier La Goudine | 04.94.53.56.40  |[184/5

n SAINT-AYGULF

LA GRANDE PIECE 1 Chemin des Etangs - Villepey 1 04.94.81.09.90 [0 86/7

M. MARCHESI | Chemin des Ftangs 1 04.94.81.03.66 1 rogermarchesi@orange.fr H]]]]Bé/7|GB/IT

SOCIETES DE LOCATION DE MOBIL-HOMES DANS LES CAMPINGS /RENTAL COMPANIES FOR MOBIL-HOMES

ON CAMPSITES / AGENZIE DI AFFITTO DI MOBIL HOME ALLINTERNO DI CAMPEGG! / VERMIETUNGSFIRMEN FUR
MOBILHOMES AUF DEN CAMPINGPLATZEN

n FREJUS

uiE DOMAINE DU COLOMBIER
SARL2 AZUR- 1052, rue des Combattants d'Afrique du Nord - RD 4 - 83600 Fréjus 1 04 94 51 77 30 1 info@2azur.com

axi HOLIDAY GREEN
GESTI GREEN - 36 Route de Bagnols - RD4 - 83600 Fréjus 1 04 94 19 88 30 | info@holiday-green.com
NSS RIVIERA HOLIDAYS - Rue des Combattants d’Afrique du Nord - 83600 Fréjus I 06 22 62 82 32 | nssthman@fiscali.co.uk

zi MIONTOUREY
FRANTHEOR VACANCES - 41, avenue Anatole France - 83700 Saint-Raphagl 1 04 94 82 48 97 | contact@frantheor-vacances.com

PIN DE LA LEGUE

ABRIS COTIERS - 2 bis, boulevard Peymartier - 83460 Les-Arcs-Sur-Argens | 06 64 78 97 09 / 04 94 85 28 64 | abriscotiers@aol.com

ESPACE VACANCES - Immeuble “Mer et Soleil” - 43, rue du Gendarme Veilex - 83600 Fréjus | 0613433972 /09 60 19 69 08 1 espace-vacances@orange.fr
PIN DE LA LEGUE LOCATIONS - Chemin de I'Adrech - Qt Le Cannet - 83600 Bagnols-en-Forat 1 06 1028 35 21 / 04 94 52 02 26 | cydric.gaucher@wanadoo fr

n SAINT-AYGULF

5 PARC DE CAMPING DE SAINT-AYGULF PLAGE
ELOC’ANCES - RN7 - Pont du Prieur - 83520 Roguebrune-sur-Argens | 04 94 4540 50 1 info@elocances.com

RESIDENCE DE TOURISME / TOURIST RESIDENCES / RESIDENCE VACANZE / FERIENHAUSER

n FREJUS

 m RESIDENCE CAP HERMES | Pierre & Vacances - PortFréjus Ouest - 46, Quai dei Caravello | 04.94.82.69.00 1 infoportmann@pierreefvacances.com
11006 | Ase 45 cppartemenss| @Y | BP | 1] 2| 2. | == Som | oB/m/0E/pIN | 20/1200/m | |

Découvrir (Fréjus | 45



RESIDENCE DE TOURISME / TOURIST RESIDENCES / RESIDENCE VACANZE / FERIENHAUSER

n FREJUS suite

i LA PALMERAIE | Quartier de la Baume - 3775, ue des Combattants d'Afrique du Nord | 04.94.19.88.88 | reception@labaume-lapalmeraie.com
batidons R

[0 82 | = i%%l’;‘s‘:gﬂ‘:"]‘g;ers tol | i surdemunde| Pl | 1 location | @ har & acceil | ?| tf_.| = 5Skm |GB/DE/NI.| 27/03-25/09

axit RESIDHOTEL « LA TOUR DE MARE » | 556, Via Aurélia | 04.92.28.21.61 (centrale de réservation) /04.94.17.84.50 | tourdemare@xresidhotel.com

UMEZ | h 60 appartements 4 | rmu | & P: 1 place par appart. [i| i) 7> 5km |GB | 18/12-31/10

i LE LAGON BLEU - VACANTEL | Rue Gustave Bret | 04.94.53.87.08 1 lagonbleu.frejus@lagrange-holidays.com

111 ¢4 | 2% 54 appartemens | @ 3 | B Pext.| = loaion | £ | 2, | == 28k | 6B/6S | So/03 51709

= RESIDENCE DU PORT | Franceloc — PortFréjus - Quai d'Octave | 04.94.17.72.00 / 04.92.28.38.48 | reservation@franceloc fr

111126 | 22 52 appartemens | @ 4 | Bl Peooe| £ locaion | 22, | == 200m | GB/T

De
-

Toute I'année

ODALYS - RESIDENCE LES CAMPANETTES | 137, Rue des Camponettes | 08.25.56.25.62 / 04.94.53.97.35 1 frejus@odalysvacances.com
e | &8 54 qppartements 2 |E Enﬁ{,“;”" 1 location | [} puyum| 2. | == 900m |GB/ES
n SAINT-AYGULF

5 ODALYS « DOMAINE DES EUCALYPTUS » | Les Chteaux de Villepey - RD7 | 04.94.45.97.66 / 0825.562.562 | saintaygulf@odalysvacances.com
iy | A% 83 appartements 6 |E P/G| O | 7% sur demande | Fo | 7> 2,5km |GB/DE/DK |

Toute I'année

Toute I'année :_i_:

m | ES CALANQUES DU PARC | 262, Boulevard Carpeaux | 04.94.81.05.42 | calanques@bacotec-gestion.com
[ o | 252 68 appartements 4 | b | B Pfermé [ﬁ| @| ‘ih| == 100m | GB/IT | 06/01-30/11

RESIDENCE / RESIDENCES / RESIDENCE / FERIENHAUSER

n FREJUS

2 ETZI EMILIEN | « Le Gai Séjour » - 61, Avenue Eugéne Joly | 04.94.51.20.24
11106 | Ao 6sudios | P | = | == 800m |1

Toute I'année

# MIOURER JEAN-MARIE | « Résidence Rosina » - 873, Boulevard de la Mer 1 04.94.51.14.74 | rosinalocation@orange.fr
H]]]]D6| A | uppurlement| i | P I3 | ) | ~ 300m|GB/|T/DE

Toute I'année

a5 TAVAN CHRISTIAN 1 « Mas Aurélia » - 15, Via Aurélia - Lo Tour de Mare | 04.94.51.64.24 / 06.23.54.10.39 I mas.aurelio@uliceadsl.fr
[1E2/3 | st 3cpporemenss| g | P | 5| @@ | % | 22, | = Sk | 68
= MOURER JEAN-MARIE | « Résidence Rosina » - 873, Boulevard de lo Mer 1 04.94.51.14.74 | rosinalocation@orange.fr
1106 | A 25dios | P | | @ | = 300m | 6B/

s RESIDENCE EUROPA | RN 7 - La Tour de Mare 1 04.94.53.20.38 | confoci@residence-europa.com
(113 | Ast 2 bosidons | (&P exérieur || @ || 2. | = ]| 68/0E/MES

n SAINT-AYGULF

Toute I'année

Toute I'année

Toute I'année

ax | EFRANCOIS PIERRE 1 205, avenue Chateaubriond | 04.94.81.26.52 / 06.11.62.03.27
H]Im33| Za 5 appartements P I3 | [ﬁ| ®| ah | > 600m |GB

Toute I'année
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AZUREVA FREJUS | 1943, rue des Combattants d'Afrique du Nord - BP 109 - 83608 frejus@azureva-vacances.com

1113 | A 208 pporemenss| @ | 10 | % | [P | = locoion | @ | 151 | £ | 22, | = sk | 68| m/0205/m
I.GE.SA. VILLAGE CLUB DESTREMEAU (Eiabhssementreserve aux ressortissants du Ministére de o Défense) | RN 7 frejus@igesa.fr

[E | A= 100 bungolows | @9 ! |BP | @ ensalle| & | £| 2. | = 7hn | ob/s | 0270830709

LE KANGOUROU M VACANCES | 992, avenue Henri Giraud reservations@mvacances.com
fof | | 7 |BP | & loion | €| 22, | = sk |68 18/1205/1

m]m B3 | 90 ||ts en résidence mobiles

LES RESIDENCES DU COLOMBIER | 1239, rue des Combattants d'Afrique du Nord accueilcolombier@vacances-ulvf.com
4 | | @ poyont | 22, im> Sk [6B/DE | 15/02:31/10 | 3¢

VACANCIEL L'OISEAU BLEU | 1042, Boulevard de la mer oiseaubleu@vacanciel.com
U]]]]]D(,| A 60 chambres | | P | - | & | & | | == 100m |GB| 20/12-20/10 | Label

Lutins 94 Unat
VILLA CI.YTHIA 2754, avenue Henri Giraud frejus@caes.cnrs.fr

o0, admis (7€ suppl.) hors saison
‘ (15/02-25/06 et 27,/08-31/10)

fef

Du 01/04
| & |EP | @ | % | % | | == 3km |GB/" vclllcunc/es d:li:: Toussaint
DOMAINE DE VILLEPEY | Les Chiteaux de Villepey - (D 7 - Route de Roguebrune ara.staygulf@wanadoo fr

EP| fﬁ|gé|r§| @& accuil | §|§A| @3km|03/04-06/11|%'.'i|

H]IUJM | h 34 maisonnettes

LOCATIONS SAISONNIERES

Holiday self-catering / Affitti stagionali / Vermietung von Ferienunterkinften T4, rf:'.f

ot se logeaif. .

Une liste est a votre disposition
sur simple demande

A complete list is at your disposal on demand
Un elenco é a disposizione a domanda
Eine Liste steht Ihnen auf Anfrage zur Verfiigung
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; « LEICHT PARKEN CIRCULER FACILE
o SOSTARE FACILE - = CIRCULATE EASY o CIRCOLARE FACILE o
STATIONNER FACILE o PARK EASY S0 LEICHT ZIRKULIEREN
L EN BUS
CCEUR HISTORIQUE » Kiosque infohus, Place Paul Vernet :
Parking Porte d'Orée 82 places GRATUITES 0033 (0)4 945378 46
Parking Aubenas . 108 places GRATUITES = Estérel Car : 00 33 (0)4 94 53 00 50
Parking Sainte Croix...........150 places GRATUITES
Parking des Arénes 198 places GRATUITES EN TAXI
Parking Clos de la Tour ..... 229 places GRATUITES = Station de taxi, Place Paul Vernet :
Parking payant de 9h @ 12h et de 14h a 19h, sauf 0033 (0)4 94 51 51 12
dimanches et jours fériés. Durée maxi sur voirie : 2h. .
Sur voirie 150 places PAYANTES EN VEHICULE AVEC CHAUFFEUR
Parking Paul Verne ..170 places PAYANTES = European Shuttle, 261, boulevard de
Parking Agricola .................105 places PAYANTES la Libération : +33 (0)4 94 54 62 24
www.europeanshuttle.com
EN BORD DE MER
Parking Bose Nature........................840 places ek
a e RTTI I Fréjus-Plage 574 places @ @
Ala semaine (lundi- dimanche)
A e L2AZS PLAGES DE SAINT-AYGULF
ﬁuluuﬂuf'r?étzgﬁemnle’ ORI Parking Etangs de Villepey 500 places V
00 33 (0)4 94 17 67 38 Parking La Galiofe........... 524 places ‘.‘F - -gs/
- OFFICE DE TOURISME DE FREJUS ??? Q/ S
t__rj_ Le Florus Il - 249, rue Jean Jaures - 83600 FREJUS G frejusfr
Py 2 TéL. : +33 (0)4 94 51 83 83 - E-mail : tourisme@frejus.fr - Site : www.frejus.fr = &

S
Ng
“nom

OUVERT TOUTE L'ANNEE DU LUNDI AU SAMEDI 9H30 - 12H00 / 14H00 - 18H00
OPEN ALL YEAR MONDAY TO SATURDAY « APERTO TUTTO L'ANNO DAL LUNEDI AL SABATO « GANZJAHRIG GEGFFNET VON MONTAGS BIS SAMSTAGS

Certifié par AFNOR CERTIFICATION - Certificat n°0800368 délivré le 12.07.06 - Conforme a la norme NF X 50-703 © Holder of AFNOR CERTIFICATION - Complies with standard
NF X 50-703  Certificato da AFNOR CERTIFICATION - Conforme alla normativa NF X 50-703 e Zertifiziert durch AFNOR CERTIFICATION - Entspricht Norm NF X 50-703 e
Sraa—r Renouvellement n® 0600273 du 12.07.2006

ACCUEIL ET INFORMATION DES OFFICES DE TOURISME ET SYNDICATS D'INITIATIVES : Cette marque prouve la conformité a la norme NF X 50-730 et aux régles de certification NF237. Elle
garantit que la facilité d'approche, l'accueil des client sur place, par téléphone et par courrier, laménagement des locaux, les informations mises a disposition et consultables, la

disponibilité et la compétence et la formation du personnel, la gestion de la satisfaction client sont contrdlés régulierement par AFNOR Certification - 11 rue Francis de Préssensé 93571

LA PLAINE SAINT DENIS Cedex - France - www.marque-nf.com o ACCOGLIENZA E INFORMAZIONE DEGLI UFFICI DI TURISMO : Questo marchio attesta della conformita
alla norma NF X 50-730 e alle regole di certificazione NF237. Questo marchio garantisce che (a facilita daccesso, laccoglienza dei turisti sul post0), telefonicamente e per posta,

('organizzazione delle strutture, (a disponibilita e facilitA ol consultazione delle informaziony, la disponibilita, competenza e formazione del personale, la gestione delle relazioni con i
visitori sono r;]yo/afmeﬂte controllati da AFNOR Certification - 11 rue Francis de Pressensé 93571 LA PLAINE SAINT DENIS Cedex - France - www. mafzz/e -nfcom © RECEPTION AND
INFORMATION BY THE TOURIST OFFICE : This label proves the conformity with the norm NF X 50-730 and with the certification rules NF 237, It guarantees the reqular
Control of the following criteria by AFNOR Certification simplicity of access, reception of the customers on place, by /7/70/79, by post, provided accessible informations, aVa///b/W

competence and formation of the personnel,_ administration of the customers satisfaction AFNOR Certification - 11 rue Francis de Pressensé 93571 LA PLAINE SAINT DENIS
Cedex - France - www.marque-nf.com » EMPFANG UND INFORMATION DER FREMDENVERKEHRSAMTER / TOURIST-INFORMATIONEN: Diese Marke weist die Ubereinstimmung mit
der Norm NF X 50-730 und den Zertifizierungsregeln NF 237 nach. Sie garantiert die regelméssige Kontrolle folgender Bereiche durch AFNOR Certification - 11 rue Francis de Pressensé
93571 LA PLAINE SAINT DENIS Cedex - Frankreich - www.marque-nfcom - einfacher Zugang | Empfang der Gaste vor Ort, ier Telefon, sowie per Post, Unterkiinfte, bereitgestellte
und zugangliche Informationen, Verfiigbarkeit, Kompetenz und Ausbildung des Personals, Verwaltung der Kundenzufriedenhert.

FRANCE WILLI

o VAY| Lo VXY
CONSEIL GENERAL W NAGTaue
M ; . VILLE ET METIERS D'ART FHIS AR
CoMITE DEPARTEMENTAL DU TOURISME Fréjus ==

Dans le cadre de son adhésion au concept de développement durable, UOffice de Tourisme de Fréjus a fait imprimer ce document sur du papier recyclé

Within the framework of its adhesion to the concept of “Development durable”, the Tourist Office of Fréjus made print this document on recycled paper  Sequendo il concetto di uno
sviluppo sotenibile, U'Ufficio del Turismo di Fréjus ha fatto stampare questo documento su della carta riciclatta » Im Rahmen seines Beitritts zum Dauerhaften entwicklungskonzept das
Fremdenverkershamt von Fréjus hat dieses Dokument iiber Wiederwendetes Papier zu driicken.

Cette brochure n'a pas de valeur contractuelle. L'Office de Tourisme de Fréjus ne pourra étre tenu pour responsable des modifications intervenues en matiére de changement d'adresse, n° de téléphone, raison sociale, etc. depuis la
date d'élaboration de ce document (Février 2009) e This brochure has no contractual value. Fréjus Tourist Office cannat be held responsible for any changes of addresse, telephone number, cump%q/;y name, etc. occuring
after the date of publication of this ducument (February 2009) © Questa brochure non ha valore contrattuale. L ufficio di turismo dj Fréjus non 900”8 essere ritenuto responsabile di modifiche ap{,w ate i dati, in termini di
cambiamenti di indirizzi, numeri telefonici, ra;/[me sociale e cosi via, a partire dalla data di realizzazione del presente documento (Febraio 2009)  Diese Broschire hat keinen vertraglichen Wert. Das Fremd

von Fréjus kann nicht fiir Anderungen von Adressen, Tel n, Fir atze u.a. tlich gemacht werden, die seit des dieser Infor broschire (Februar 2009) eingetreten sind.

Conception et réalisation : GROUPE FORUM 04 98 11 33 33  PHOTOS : Michel JOHNER, Robin HACQUARD : Service Communication de (a ville de Fréjus, Philippe CANTAREL, Office de Tourisme de Fréjus et les banques d'images.






